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چکیده 
  هاا در بباا   واژه انواع پرسش پایگی هم شناختیپژوهش حاضر، به تبیین ابعاد رده

، همسانی که شار  زب  در ایان فرنینا     پایگی همپردابد. در این نوع  فارسی می
هاایی اب دو راروه متماای       واژه شاود. همنناین، پرساش    عایت نمینحوی است، ر

هاای   شاون . بررسای پاژوهش    پیونا  بده مای  « و»موضوع و اف وده، با حرف ربط 
اسات.   مورد توجه قرار نگرفته ببا  فارسیده  که چنین بحثی در می  نشا  پیشین 

دیگار هماایاه    هایی با یا  واژه در این پژهش، برننیم تا ب انیم که چه نوع پرسش
های  دارد. پس اب اربیابی ویژری  فارسی در ک ا  رده ببانی قرار شون  و ببا  می
بن ی نی  ماورد    ر شرایط حذفها دواژه پرسش پایگی همفارسی، شناختی ببا  رده

واژه افا وده،   داد کاه پیونا  دو پرساش    هاا نشاا    بررسی قرار ررفت. بررسی داده
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واژه موضوعی ) اجباری یا اختیاری( و ی  اف وده در این ببا  مجاب  ی  پرسش
هاا مشااه ه نشا . بناابراین     واژه موضوعی در داده است. هر چن  پیون  دو پرسش

هاای بباانی نباد،   هاای هایی یا  اب رده   ت خاص، ویژرای فارسی به صور  ببا 
تاوا  ن  را باه    ده  و نمیهای دنیا را نشا  نمیای  مطرح در ببا نمیخته و اف وده

  هاا دو ناوع را نشاا    واژه ها قرار داد. پیونا  پرساش  طور قطعی در یکی اب ن  رده
هاای مرکاب باا     هاا در جملاه  واژه ده ؛ متوالی و رسسته. نوع متاوالی پرساش  می

بنا ی دو ناوع  باا مرجاب و با و         رود. در فرنین  حذفکار میبن ی نی  به حذف
هاای  واژه بن ی با مرجب، حضور پرساش  های با حذف مرجب وجود دارد. در جمله

واژه فقط در نوع  ب و  مرجب مشاه ه   هماایه مجاب نیست. پیون  متوالی دو پرسش
به تنهایی در هر بن  مجااب اسات. در ایان     هاواژه ش  و حرکت هر ی  اب پرسش

دارد و حرکات  هم ماا  بایش اب      ببا ، در هر بن  فقط ی  سابه کاانونی وجاود  
واژه مجاب نیست. بنابراین چنین حالتی، فار  دو بنا ی باود  چناین      ی  پرسش

 بخش .     هایی را در ببا  فارسی قوت می جمله
  

ای هماایاه، رده  واژه پرساش ای چن ها  فارسی، پرسش :  ببا  های کلیدیواژه
  ، حذف بن یپایگی همببانی، 

 

 مقدمه . 1
فارسای اختصااص دارد.     ای  هماایاه در بباا    واژه هاای چنا  پرساش    حاضر به بررسی پرساش  ةمقال
را باا   هاا  هو جملا  هاا   های نحوی یاا دساتوری اسات کاه واژه    به طور کلی، یکی اب فرنین پایگی هم

تارین ویژرای ن ، تشاابه معناایی، نقاش و مقولاه       کن . اب مهام تصل میدیگر م حروف ربط به ی 
 نمونهها است. برای  دستوری سابه

1. a) John ate the apple and the orange. 
    b) * John ate the apple and yesterday. 

به ان .  بیرا هر دو سابه، شرایط یکسانی داشته ،پذیر استها امکا  پیون  سابه ،نخست ةدر جمل 
غیردساتوری  این جمله رونه نیست و  جمله دو  این هر چن روین .  می 1چنین حالتی شر  همسانی

 است. شر  همسانی رعایت نش ه به این معنا کهاست.  ش ه
را  پاایگی  همرون  که شر  همسانی در های باز، ساختارهایی در ببا  به کار مینمونه با وجود 

هاای همراهای در    مانن  سااخت  .نی می شمارله دستوری و هماایه به کنن  اما همننا  جم نقض می
 واژه. پرسش با پرسشی های ساخت در پایگی هم و (;Stassen, 2000 Paperno, 2012) 2«و ̓» هایببا 
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اتی، چا ، هلنا ی،   ومانن  انگلیسی، صربوکر رونارونیهای ها در ببا واژه پرسش پایگی هم 
های پرسشی  هماایه در . انواع سابه(Lipták, 2011) است ی بررسی ش هلهستانی، ترکی و مجارستان

 پاایگی  هام  هاایی را در  خاص خود، مح ودیت ویژریمتفاوت است و هر ببانی با توجه به  هاببا 
باه   فقاط واژه  دو پرساش  پاایگی  هام ان  کاه  داده نشا  ،هانمونهاست.  کرده پرسشی اعمال های واژه
نقاش معناایی    دو ساابه متفااوت باا دو    ،هاشود؛ بلکه در بعضی اب ببا د نمیهای مشابه مح وسابه
 ان . نکرده عمل (Williams, 1981) 1هاهمسا  پایگی هم قانو   پایة بر که ان ش ه هماایه هم اب متمای 

2. a) * What and When did you buy? (English) 
     b) Čto    i    kogda   oni   podarili?   (Russian) 
         what and when   they       gave                              
       ‘What and when did they give?’                     )Gribanova, 2009, p.134( 

)Kasaie, 2016, p. 126(          
های متفاوت، در ببا  هااژهو پرسش پایگی هم، شود مشاه ه میهای باز که در نمونه رونه هما 

 است. کردهی را ایجادرونارونپرسشی  های لهجم
اب رذشاته تاا باه اماروب      ،   بسایاری دهنا  کاه پژوهشاگرا   رونارو  ببانی نشا  میهای بررسی 

 توجاه اسات. اب   ماورد   پایگی همها در این نوع اب همننا  به این حوبه عیقه دارن  و عملکرد ببا 
 ةپاردابد. مطالعاا فارسای مای    هاا در بباا    واژه پرساش  پااایگی هام حاضار باه بررسای     مقالاه  ،رو ایان 

اسات و تاا    نش ه ها بررسیها و انواع ن واژه پرسش پایگی همده  که های فارسی نشا  می پژوهش
 ان . ای در این ببا  بحث ش هواژه پرسشچن  های هجمل فقطدارن ،  نراهیجا که نگارن را  ن 

 پاایگی  هام فارسای چاه اناواعی اب      تاا ب اننا  بباا     برنننا  حات بااز، نگارنا را    توضی بر پایة 
بنا ی  دهنا  و در رده می های هماایه نشا واژه هایی را پرسشچه مح ودیت .ها را داردواژه پرسش

مقاله بر این مبنا،  .ریردها بر پایه مشخصات پرسشی هماایه، در ک ا  رده ببانی قرار میجهانی  ببا 
فارسی   ای در ببا واژه های چن  پرسشپرسش پیشینة، دو شود؛ در بخش  اب پنج بخش تشکیل می

 نثاار اسات.   موردی یافت نشا ه  ،هاواژه پرسش پایگی همبمینه  شود. درمی ارائهخیصه  صورته ب
. پاس اب  شودها اشاره میان  که در متن به ن پرداخته رونارو های ببا  به بررسی فقطغیر ایرانی 

، تحلیال  چهاار  شاود. در بخاش   ، مبانی  نظری و اصول  حاکم بر ن  توصیف میدر بخش سو  ن 
هاای  نموناه در بخاش پانجم،   ریارد.  می قرار های ببانی مورد اربیابیهای فارسی بر مبنای ردهداده

پایانی به ریرن . بخش قرار می بررسیهای هماایه مورد واژه پرسش پایگی همبن ی و شرایط   حذف
 ریری کلی اختصاص دارد.  نتیجه
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اتی، چا ، هلنا ی،   ومانن  انگلیسی، صربوکر رونارونیهای ها در ببا واژه پرسش پایگی هم 
های پرسشی  هماایه در . انواع سابه(Lipták, 2011) است ی بررسی ش هلهستانی، ترکی و مجارستان

 پاایگی  هام  هاایی را در  خاص خود، مح ودیت ویژریمتفاوت است و هر ببانی با توجه به  هاببا 
باه   فقاط واژه  دو پرساش  پاایگی  هام ان  کاه  داده نشا  ،هانمونهاست.  کرده پرسشی اعمال های واژه
نقاش معناایی    دو ساابه متفااوت باا دو    ،هاشود؛ بلکه در بعضی اب ببا د نمیهای مشابه مح وسابه
 ان . نکرده عمل (Williams, 1981) 1هاهمسا  پایگی هم قانو   پایة بر که ان ش ه هماایه هم اب متمای 

2. a) * What and When did you buy? (English) 
     b) Čto    i    kogda   oni   podarili?   (Russian) 
         what and when   they       gave                              
       ‘What and when did they give?’                     )Gribanova, 2009, p.134( 

)Kasaie, 2016, p. 126(          
های متفاوت، در ببا  هااژهو پرسش پایگی هم، شود مشاه ه میهای باز که در نمونه رونه هما 

 است. کردهی را ایجادرونارونپرسشی  های لهجم
اب رذشاته تاا باه اماروب      ،   بسایاری دهنا  کاه پژوهشاگرا   رونارو  ببانی نشا  میهای بررسی 

 توجاه اسات. اب   ماورد   پایگی همها در این نوع اب همننا  به این حوبه عیقه دارن  و عملکرد ببا 
 ةپاردابد. مطالعاا فارسای مای    هاا در بباا    واژه پرساش  پااایگی هام حاضار باه بررسای     مقالاه  ،رو ایان 

اسات و تاا    نش ه ها بررسیها و انواع ن واژه پرسش پایگی همده  که های فارسی نشا  می پژوهش
 ان . ای در این ببا  بحث ش هواژه پرسشچن  های هجمل فقطدارن ،  نراهیجا که نگارن را  ن 

 پاایگی  هام فارسای چاه اناواعی اب      تاا ب اننا  بباا     برنننا  حات بااز، نگارنا را    توضی بر پایة 
بنا ی  دهنا  و در رده می های هماایه نشا واژه هایی را پرسشچه مح ودیت .ها را داردواژه پرسش

مقاله بر این مبنا،  .ریردها بر پایه مشخصات پرسشی هماایه، در ک ا  رده ببانی قرار میجهانی  ببا 
فارسی   ای در ببا واژه های چن  پرسشپرسش پیشینة، دو شود؛ در بخش  اب پنج بخش تشکیل می

 نثاار اسات.   موردی یافت نشا ه  ،هاواژه پرسش پایگی همبمینه  شود. درمی ارائهخیصه  صورته ب
. پاس اب  شودها اشاره میان  که در متن به ن پرداخته رونارو های ببا  به بررسی فقطغیر ایرانی 

، تحلیال  چهاار  شاود. در بخاش   ، مبانی  نظری و اصول  حاکم بر ن  توصیف میدر بخش سو  ن 
هاای  نموناه در بخاش پانجم،   ریارد.  می قرار های ببانی مورد اربیابیهای فارسی بر مبنای ردهداده

پایانی به ریرن . بخش قرار می بررسیهای هماایه مورد واژه پرسش پایگی همبن ی و شرایط   حذف
 ریری کلی اختصاص دارد.  نتیجه
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 ة پژوهشپیشین .2
 پااایگی هام کااه پایش اب ایاان پژوهشای در بمیناه پیوناا  و     شاود  مشاااه ه مای نثااار پیشاین   مارور باا  

های به معرفی بررسی پژوهشپیشینة  فقط ،است. اب این رو هانجا  نش فارسی   ها در ببا واژه پرسش
یاب . دلیل ن  این اسات کاه در بحاث     ای اختصاص میواژه شپرسهای چن فارسی در پرسش  ببا 
باه   جنباه دارنا  کاه اب ایان     هاا وجاود  واژه در نموناه  ها، بیش اب ی  پرساش واژه پرسش پایگی هم

 ای شباهت دارن .واژه پرسشهای چن پرسش
ت باه حرکا   1«فراین  مبت ا سااب »( در بررسی عملکرد Gholamalizadeh, 1993) بادهعلی غی  
در ایان تحلیال حرکات    دانا . وی   کن  و ن  را در ببا  فارسای اختیااری مای   اشاره میواژه  سشپر

اب های مبت اشا ه ) محل فرود سابه اوکن . فراین  مبت اسابی توجیه می در چارچوبرا  واژه پرسش
در تحلیال خاود با و     ی و .کنا  نماا معرفای مای    راروه ماتمم   رار ( را مشخصهاواژه جمله پرسش

پرسشی سااده   های ههایی اب جملبه ارائه مثال فقطواژه   زلی بر اصول حاکم  بر حرکت پرسشاست
 مرکاب ماورد    هاای  هجملا  ،در این تحلیال  کن .بسن ه می ،است واژه  مبت ا ش ه ها پرسش که در ن 

 .استواژه  پرسش ش ریها، مبت اواژه است و توجیه وی در عملکرد پرسش توجه قرار نگرفته
 پایاه  بار  هاا واژه پرساش  حرکات  اب رارا صاورت  یتحلیل( Raghibdoust, 1994) دوسترقیب 
 هاای بباا   مقایساه  باا  یو. ده یم ارائه (Chomsky 1981; 1986) یر ین مرجب و حاکمیت ةنظری

دیا راه   اب. کنا   مای  اشاره ها ن  میا  تمای ات به یفارس و یاسیو هایببا  ی،بلغار مانن  متفاوت
 دزلات  هاا  واژه پرساش  حرکات  در هاا  ن  مشاابه  عملکرد به توان ینم هاببا  یصور شباهت ،یو

یعنی  ؛شمردمی بر 2واژه در جای اصلی فارسی را ببانی پرسش در بررسی خود ببا وی  .باش  داشته
فارسی   ها را در ببا واژه ها در این ببا   اجباری نیست. وی پیشاین ی پرسشواژه پیشاین ی پرسش

باه شامار   ها را اختیاری واژه ریرد. اف و  بر ن ، حرکت پرسشمیسابی در نظرفراین  مبت احاصل 
 نمونه. برای نورد می
    (28)هما ،  ؟ دی ُ   یک  یک  .3

 چنا    یپیشااین   با و   و واژه‌پرسش چن    یپیشاین  یدارابه دو نوع  هاببا انواع وی با تمای   
 در و اول راروه  به شبیه یجهات اب فارسی ببا  در هاهژوا‌پرسش عملکرد که است معتق  واژه‌پرسش
 ةطبقا  ،فارسای  ببا  در ها واژه‌پرسش بنابراین رفتار نحوی. دارد شباهت دو  رروه به دیگر یموارد
 بادهغیمعلای  همناو    نیا   یو نتیجه در (.Raghibdoust, 1994, p. 47) است دارا را خود خاص

(Gholamalizadeh, 1993) اب. اسات  ساابی مبت ا فراینا   حاصال  واژه‌پرساش  حرکت است عتق م 
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 دهنا   یما  قارار  اولویات  در را یاصل یجا در های واژه‌پرسش ،ببا  یفارس رویشورا  یو دی راه
  . (30)هما ، 
بااه  (Mirsa'idi & Mansouri, 2012) سااعی ی و منصااوری میر و (Lotfi, 2003) لطفاای 

ها ایان اسات کاه عملکارد     ن پردابن . ه ف اب بررسی ای میواژه های پرسشی چن پرسش ساخت
دهنا .   ررایای ماورد اربیاابی قارار    هاا را در ارتباا  باا اصاول مطارح در نظریاة کمیناه       واژه پرسش
ها دهن . ن می قرار را مورد توجه 1ترین جذب ن دی  / را  اصول حرکت به جایگاه بازترنگارن

ررایای ایان پرساش را مطارح     ا توجاه باه اصاول کمیناه    ها با واژه در بررسی خود اب حرکت پرسش
ترین سابه ها در رفتار نحوی خود به اصول نحوی مانن  جذب ن دی واژه سابن  که نیا پرسش می

رفتاه چناین   های پیشبرنین  پژوهش .کنن  رعایت می ی رالواص چنینها واژه نیا پرسش .نیاب دارن 
هاای  داده بررسیترین با توجه به  جذب ن دی  ترین/ لیاو لوفارسی نیابی به اص است که در ببا 

 بر این مبناا،  فارسی بررسی ش ه، کاربردی ن ارن . های لهبه بیا  دیگر، در جم .ها وجود ن ارد مقاله
 نین .  می شماراصول جهانی نیستن  و پارامتر ببانی به  هان 
 
 پژوهش مبانی نظری .3

پااردابد. در بحااث هااا ماایی دادهو نحااوی بااه بررساا  یشااناختپااژوهش حاضاار اب دو دیاا راه رده
 ,Whitman) مان  ویات  و (Lipták, 2003; 2011) لیاتاا   دیدگاه   بار مبناای  هاا  داده شناختی رده

باا   هاایی  ههاای فارسای درچناین جملا    ریرن . ساس انواع نمونهمی قرار بررسیمورد  (2007 ;2004
 ش .ارائه خواهن   (Merchant, 2001) مرچنت بن ی حذف
را  پایاه  هام هاای پرسشای   در بررسی خود اب ببا  مجارستانی، ساخت (Lipták, 2003) لیاتا  

را در بباا  مجارساتانی باه دو ناوع      2ایواژه پرساش هاای چن   ده . وی پرسش می مورد توجه قرار
در ایان بباا ، ایان دو ناوع سااخت باه لحاا          ،وی دی راهکن . اب تقسیم می هماایهو غیر  3هماایه

های خاص خود را دارد. وی در بررسای  ها ویژریحوی رفتارهای متفاوتی دارن  و هر ی  اب ن ن
پاردابد. بار مبناای     باود  ن  دو ناوع مای   نحوی و اثبات ادعای خود مبنی بر متفاوت خود به تحلیل 

 بده دیگار پیونا    باه یا    «و»ربط توانن  با حرفها میواژه ، در ببا  مجارستانی، پرسشویتحلیل  
                                                                                                                                        
1 superiority /ACP= Attract Closest Principle 

ای باه کاار رفتاه اسات و جمایت شااه  تنهاا        های انجا  ش ه در ببانهای دنیا، اصطیح چن  پرسشواژهدر همه بررسی 2
صوور  بوی   داد. برای اجتناب اب رستردری موضوع و تمرک  بار محتاوای نظاری،    هماایگی بین دو واژه را نشا  می

است. بعیوه امکا  هماایگی بایش اب دو پرسشاواژه نیا  امکاا       مورد توجه قرار ررفته مپایگی بین دو واژهنشان ه
 است. ها پرداختهپذیر است که مقاله حاضر فارغ اب تع اد پرسشواژه ها تنها به صورت بی نشا  ن 

3 conjoined Multiple WH-questions 



فصلنامة علمی - پژوهشی زبان پژوهی دانشگاه الزهرا)س( / 163

 دهنا   یما  قارار  اولویات  در را یاصل یجا در های واژه‌پرسش ،ببا  یفارس رویشورا  یو دی راه
  . (30)هما ، 
بااه  (Mirsa'idi & Mansouri, 2012) سااعی ی و منصااوری میر و (Lotfi, 2003) لطفاای 

ها ایان اسات کاه عملکارد     ن پردابن . ه ف اب بررسی ای میواژه های پرسشی چن پرسش ساخت
دهنا .   ررایای ماورد اربیاابی قارار    هاا را در ارتباا  باا اصاول مطارح در نظریاة کمیناه       واژه پرسش
ها دهن . ن می قرار را مورد توجه 1ترین جذب ن دی  / را  اصول حرکت به جایگاه بازترنگارن

ررایای ایان پرساش را مطارح     ا توجاه باه اصاول کمیناه    ها با واژه در بررسی خود اب حرکت پرسش
ترین سابه ها در رفتار نحوی خود به اصول نحوی مانن  جذب ن دی واژه سابن  که نیا پرسش می

رفتاه چناین   های پیشبرنین  پژوهش .کنن  رعایت می ی رالواص چنینها واژه نیا پرسش .نیاب دارن 
هاای  داده بررسیترین با توجه به  جذب ن دی  ترین/ لیاو لوفارسی نیابی به اص است که در ببا 

 بر این مبناا،  فارسی بررسی ش ه، کاربردی ن ارن . های لهبه بیا  دیگر، در جم .ها وجود ن ارد مقاله
 نین .  می شماراصول جهانی نیستن  و پارامتر ببانی به  هان 
 
 پژوهش مبانی نظری .3

پااردابد. در بحااث هااا ماایی دادهو نحااوی بااه بررساا  یشااناختپااژوهش حاضاار اب دو دیاا راه رده
 ,Whitman) مان  ویات  و (Lipták, 2003; 2011) لیاتاا   دیدگاه   بار مبناای  هاا  داده شناختی رده

باا   هاایی  ههاای فارسای درچناین جملا    ریرن . ساس انواع نمونهمی قرار بررسیمورد  (2007 ;2004
 ش .ارائه خواهن   (Merchant, 2001) مرچنت بن ی حذف
را  پایاه  هام هاای پرسشای   در بررسی خود اب ببا  مجارستانی، ساخت (Lipták, 2003) لیاتا  

را در بباا  مجارساتانی باه دو ناوع      2ایواژه پرساش هاای چن   ده . وی پرسش می مورد توجه قرار
در ایان بباا ، ایان دو ناوع سااخت باه لحاا          ،وی دی راهکن . اب تقسیم می هماایهو غیر  3هماایه

های خاص خود را دارد. وی در بررسای  ها ویژریحوی رفتارهای متفاوتی دارن  و هر ی  اب ن ن
پاردابد. بار مبناای     باود  ن  دو ناوع مای   نحوی و اثبات ادعای خود مبنی بر متفاوت خود به تحلیل 

 بده دیگار پیونا    باه یا    «و»ربط توانن  با حرفها میواژه ، در ببا  مجارستانی، پرسشویتحلیل  
                                                                                                                                        
1 superiority /ACP= Attract Closest Principle 

ای باه کاار رفتاه اسات و جمایت شااه  تنهاا        های انجا  ش ه در ببانهای دنیا، اصطیح چن  پرسشواژهدر همه بررسی 2
صوور  بوی   داد. برای اجتناب اب رستردری موضوع و تمرک  بار محتاوای نظاری،    هماایگی بین دو واژه را نشا  می

است. بعیوه امکا  هماایگی بایش اب دو پرسشاواژه نیا  امکاا       مورد توجه قرار ررفته مپایگی بین دو واژهنشان ه
 است. ها پرداختهپذیر است که مقاله حاضر فارغ اب تع اد پرسشواژه ها تنها به صورت بی نشا  ن 

3 conjoined Multiple WH-questions 
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فعلای تشاکیل   فعلای و پاس  را بسابن . ایان راروه، اب دو ناوع  پایش     هماایههای واژه شون  و پرسش
پایش اب فعال در جملاه قارار      «و»واژه با پیون  حرف رباط   فعلی، دو پرسش شون . در رروه  پیش می
 :مانن  نین .واژه دو  و حرف ربط پس اب فعل می فعلی، پرسشریرن  و در رروه پسمی

 4. a)  Ki es mikor   latta   Marit? )1هماایه پیش فعلی( 
         who-nom and when saw-3Sg Mary-acc 
        ‘Who saw Mary and when?’ 
 

     b) Mikor es  hol   lattad Marit? 
         when and where saw-2Sg Mary-Acc 
         ‘When and where did you see Mary?’ 
 

5. a) Ki   latta Marit   es mikor? (2علیفماایه پس ه)  

       who-Nom saw-3Sg Mary-Acc and when 
      ‘Who saw Mary and when?’ 

 

     b) Mikor  lattad  Marit es hol? 
        when saw-2Sg Mary-Acc and where 

       ‘When and where did you see Mary?’ 
  (Lipták, 2003, p. 143)  

هساتن . وی معتقا  اسات کاه ایان دو ناوع،        هماایاه عطاف، غیار    ها، ب و   حرفدیگرن  نوع
 رفتارهای متفاوت نحوی دارن . 

هایشاا  در  ویژرای  باه توجاه  هاا را باا   در مقالة دیگار خاود، بباا    ( Lipták, 2011) لیاتا  
 کن ؛ سیم میردة ببانی تق رروه وها به چهار واژه انواع پرسش پایگی هم

هاا  هاایی کاه در ن   بباا   : 3صورر  همپایوه ای واژه پرسوش چند یپرسشو های زبان الف(
 ;Whitman, 2004) ژاپنای  و شاون  ماننا  چینای    ها مجاب به پیون  نیستن  و هماایه نمای واژه پرسش

2007) . 
هاا  کاه در ن  هاایی  بباا  :  4ایافزوده همپایهای واژه های پرسشی چند پرسشزبان ب(

 هاای هلنا ی، انگلیسای   ماننا  بباا    .خورنا  مای  دیگار پیونا    های افا وده باا یا    واژه فقط پرسش
(Whitman, 2004; 2007)ایتالیایی. و ، اساانیایی 

هاا هماة   هاایی کاه در ن   بباا   :5آزاد همپایوه ای واژه های پرسشی چند پرسشزبان پ(
هاا مجااب باه پیونا  هساتن  ماننا        افا وده  های اختیاری وهای موضوعی، متممها اعم اب وابستهسابه

 لهستانی. و ، روسی(Lipták, 2003) مجارستانی
                                                                                                                                        
1 preverbal coordination 
2 post verbal coordination 
3 no Coordinated Multiple WH-Questions  
4 adjunct Coordinated Multiple WH-Questions Languages 
5 free Coordinated Multiple WH-Questions Languages 

 فقاط هاا  هایی کاه در ن  ببا : 1آمیخته همپایهای واژه های پرسشی چند پرسشزبان  (
دیگار هساتن  ماننا      های اختیاری مجاب باه پیونا  باا یا     ها یا متممهای اختیاری مانن  اف ودهسابه

 نلمانی.
هاای چنا    را در راروه پرساش   رده بباانی مجارساتانی  هاا،  ی در بررسی خود و مشاه ة دادهو 

ی به تحلیال نحاوی روی   شناخت. پس اب تحلیل رده((1) ) ج ول ده  ارائه می هماایهای واژه پرسش
فعلی رفتار نحاوی متفااوتی اب   فعلی و پسپیش پایه هماین دو نوع پرسش  ،وی دی راهنورد. اب می

کنا . در   بسن ه مای  هان  بن یدو بن ی و ت  به دو نوع خود دهن ؛ در تحلیل نحوینشا  میخود 
بن ی هساتن .  فعلی دو پس هماایههای  بن ی و پرسشت فعلی، پیش پایه همببا  مجارستانی، انواع 

 بن ی هستن ، پ ی ة نحوی حذف مطرح است. هایی که دو در ساخت
6. a( Preverbal coordination:     [  FocP    [wh1     &  wh2   ]      V] 
    b( Postverbal coordination:    [FocP     wh1     V]     &    [FocP     wh2    Δ]  

(Lipták, 2003, p.149) 
هاای  هاا در جملاه  واژه معتق  است کاه تناوع عملکارد پیونا  پرساش      (Lipták, 2003) لیاتا  

هاای  ها بستگی دارد. هر ببانی باا توجاه باه مشخصاه    های ببا ویژری ها، بهبن ی ن پرسشی و رده
 ریرد. خاصی قرار می ةخود، در رده و طبق

فارسای، ردة   های بباا  تا با استناد بر ویژری پی ن  ان  با توجه به مطالب پیشین، نگارن را  در 
  و اناواع  نا ده قارار  بررسای  ها را در این ببا  موردهای عملکرد این نوع اب پرسش ببانی و ویژری

  . ننمای را در این ببا  تعیین هماایهای واژه پرسشهای چن پرسش
 

 فارسی  در زبان همپایههای واژه پرسش. 4
فارسی به دو   ها را در ببا واژه پرسش (Karimi & Taleghani, 2007, p. 169) کریمی و طالقانی

 کنن ؛نوع تقسیم می
ماننا :  . های اصالی فعال( هساتن    وابستهدر جایگاه موضوع ) :موضوعیهای واژه پرسش الف(

 ها.  چه، کی و مانن  این
ماننا :   .دارنا   هاای اختیااری( قارار   ساابه ) در جایگاه اف وده :ایهای افزودهواژه پرسش ب(

 ها. کجا، ک ی، چرا، چطوری و مانن  این
فارسای، ساه امکاا  در هماایاه شا          هاا در بباا  واژه نظر ررفتن احتماالی  پیونا  پرساش    با در 

واژه  یا  پرساش   دو ، ای باشان . واژه افا وده  هر دو پرسش نخست،شود؛ می ها فر واژه پرسش
 واژه موضوعی باشن . هر دو پرسشسو ،  ای باشن .واژه اف وده موضوعی و ی  پرسش
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 فقاط هاا  هایی کاه در ن  ببا : 1آمیخته همپایهای واژه های پرسشی چند پرسشزبان  (
دیگار هساتن  ماننا      های اختیاری مجاب باه پیونا  باا یا     ها یا متممهای اختیاری مانن  اف ودهسابه

 نلمانی.
هاای چنا    را در راروه پرساش   رده بباانی مجارساتانی  هاا،  ی در بررسی خود و مشاه ة دادهو 

ی به تحلیال نحاوی روی   شناخت. پس اب تحلیل رده((1) ) ج ول ده  ارائه می هماایهای واژه پرسش
فعلی رفتار نحاوی متفااوتی اب   فعلی و پسپیش پایه هماین دو نوع پرسش  ،وی دی راهنورد. اب می

کنا . در   بسن ه مای  هان  بن یدو بن ی و ت  به دو نوع خود دهن ؛ در تحلیل نحوینشا  میخود 
بن ی هساتن .  فعلی دو پس هماایههای  بن ی و پرسشت فعلی، پیش پایه همببا  مجارستانی، انواع 

 بن ی هستن ، پ ی ة نحوی حذف مطرح است. هایی که دو در ساخت
6. a( Preverbal coordination:     [  FocP    [wh1     &  wh2   ]      V] 
    b( Postverbal coordination:    [FocP     wh1     V]     &    [FocP     wh2    Δ]  

(Lipták, 2003, p.149) 
هاای  هاا در جملاه  واژه معتق  است کاه تناوع عملکارد پیونا  پرساش      (Lipták, 2003) لیاتا  

هاای  ها بستگی دارد. هر ببانی باا توجاه باه مشخصاه    های ببا ویژری ها، بهبن ی ن پرسشی و رده
 ریرد. خاصی قرار می ةخود، در رده و طبق

فارسای، ردة   های بباا  تا با استناد بر ویژری پی ن  ان  با توجه به مطالب پیشین، نگارن را  در 
  و اناواع  نا ده قارار  بررسای  ها را در این ببا  موردهای عملکرد این نوع اب پرسش ببانی و ویژری

  . ننمای را در این ببا  تعیین هماایهای واژه پرسشهای چن پرسش
 

 فارسی  در زبان همپایههای واژه پرسش. 4
فارسی به دو   ها را در ببا واژه پرسش (Karimi & Taleghani, 2007, p. 169) کریمی و طالقانی

 کنن ؛نوع تقسیم می
ماننا :  . های اصالی فعال( هساتن    وابستهدر جایگاه موضوع ) :موضوعیهای واژه پرسش الف(

 ها.  چه، کی و مانن  این
ماننا :   .دارنا   هاای اختیااری( قارار   ساابه ) در جایگاه اف وده :ایهای افزودهواژه پرسش ب(

 ها. کجا، ک ی، چرا، چطوری و مانن  این
فارسای، ساه امکاا  در هماایاه شا          هاا در بباا  واژه نظر ررفتن احتماالی  پیونا  پرساش    با در 

واژه  یا  پرساش   دو ، ای باشان . واژه افا وده  هر دو پرسش نخست،شود؛ می ها فر واژه پرسش
 واژه موضوعی باشن . هر دو پرسشسو ،  ای باشن .واژه اف وده موضوعی و ی  پرسش

                                                                                                                                        
1 mixed Coordinated Multiple WH-Questions Languages 
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شون . در ادامه، می عریفدیگر ت ها با ی واژهانواع پرسش پایگی همهای ببانی با استناد بر رده 
 دهیم.احتمالی مورد اربیابی قرار می های ههای فارسی را در هر ی  اب طبقداده

 
 ای واژه افزوده پیوند دو پرسش. 1. 4
 ای؟      ) نوع اول(به دنیا نم ه کیِ و کجا (الف. 7 
 رذاری رردی ؟پایه چرا و چگونهروب ق س  (ب     
 ؟    ) نوع دو ( و کجاای هبه دنیا نم  کی (الف .8
 ؟و چگونهرذاری رردی  پایه چراروب ق س  (ب    

فارسی  ای در ببا واژه اف وده دهن  پیون  دو پرسشنشا  می( 8( و )7های ) هکه جمل رونه هما  
 ا  فارسی کاامی  طبیعای هساتن . در بباا     ها با قضاوت سخنگوین نوع اب پرسشقبول است. ای قابل 

ه واژه با  ( هار دو پرساش  الاف و ب  7)های  هدر جمل .مشاه ه است قابل  پایگی همو نوع اب فارسی د 
 هاای در نمونه در نوع دو  ین در حالی است کهان . ا، پیش اب فعل قرار ررفتهصورت پشت  سر  هم

 نخستدو  در انتهای جمله قرار دارد. نوع  ةدو سابه هماایه اب هم ج ا هستن  و ساب الف و ب( 8)
 نامیم.را متوالی و نوع دو  را رسسته می

 
 ایواژه افزوده واژه موضوعی و یک پرسش پیوند یک پرسش. 2. 4

. ریرنا  قرار مای های اصلی و اختیاری وابسته جایگاهدر های موضوعی واژه فارسی، پرسش  در ببا 
های اصلی ا، وابستههمفعول مستقیم اشاره دارن . این سابه و های اصلی که در جایگاه فاعلموضوع

های اختیااری نیا  در ایان بباا  وجاود      های اجباری، وابستهنین . عیوه بر نمونهمی شمارها به فعل
های اختیاری ) اب کسی یا باه  متمم نمونه،برای  .ریرن ی در جمله قرار میا ویژه های فعلدارد که با 

هاای اختیااری در   چه این ماتمم   . چنا رونهای اجاره کرد  و فروختن به کار میکسی( که با فعل
 پایگی همدر بحث ن خواه  برد. بنابرایها پیبه ن یی و نحوی معنا روابط جمله پنها  باشن ، فرد اب

در جایگااه   موضاوع نخسات،  . ها با دو وضاعیت روبارو هساتیم   های موضوعی با اف ودهواژه پرسش
 یاری باش .موضوع، ی  متمم اخت دو  .فاعل و مفعول قرار دارد

 
    ایواژه افزوده و پرسش (واژه موضوعی )فاعلی و مرعولی پیوند پرسش. 1. 2. 4
        (1نخست؟ ) نوع در تهرا  به خیابا  نم ن   و چرا انیچه کس (الف .9

                                                                                                                                        
1 www. jahannews.com  

 برو  سااری کنیم؟بابار یابی اینترنتی به شرکت های هایی را چه زمانی و چه بخش (ب    
 ؟   ) نوع دو ( و چرا در تهرا  به خیابا  نم ن  یانچه کس (الف .10
 ؟ هایی راچه بخشو  برو  سااری کنیمبابار یابی اینترنتی های  به شرکتچه زمانی ؟؟  (ب   

ا  پیونا   فارسای امکا    دهنا  کاه در بباا    ( نشاا  مای  10) و  (9) هاای  ههای بااز در جملا  نمونه 
در ایان   متوالی و رسساته هر دو نوع . ی وجود داردا، مفعولی( و اف ودههای موضوعی )فاعلی سابه

  رود.  ببا  به کار می
ای واژه اف وده الف( این است که قرار ررفتن پرسش 10) ةدر جمل توجه در نوع دو  نکته قابل  

واژه  پرساش  حضاور   به این معنا کاه  .است تر قبول قابل ب( 10) در انتهای جمله در  مقایسه با نمونه
 در قضاوت سخنگویا  فارسی بباا   تری راینپذیرش پائ ةی( در پایا  جمله، درجولموضوعی )مفع

واژه  ای نسابت باه پرساش   واژه افا وده  پس در حالات رسساته، قارار رارفتن پرساش      ده .نشا  می
عملکارد   ای،دها . چناین مشخصاه   دارد و درجاه پاذیرش باازتری را نشاا  مای      برتاری موضوعی 

 است. ای را در ببا  فارسی مح ود کردهدهها موضوعی و اف وواژه پرسش
هاایی  که برخی معتق ن  چنین ساخت (توسط چه کسی) واژه موضوعی فاعلی پرسش در مورد 

 ،شا ه  هاای راردنوری  با الگوبرداری اب ببا  انگلیسی اسات، چناین محا ودیتی باا اساتناد بار داده      
 نمونهشود. برای مشاه ه نمی

 اتفاق افتاد؟ و توسط چه کسی چگونهترور احم  شاه مسعود  (الف .11
  ؟و توسط چه کسیاتفاق افتاد  چگونهترور احم  شاه مسعود  (ب      
 

  ایواژه افزوده و پرسش متمم اختیاری(واژه موضوعی ) پیوند پرسش. 2. 2. 4
 کرایه کردی؟ ) نوع اول( از کی و کیِماشین را  . الف(12 

 ابدواج کردی؟ کیِ و با کیب(       
 ؟  ) نوع دو ( و کیِ کرایه کردیاز کی ماشین را  . الف(13
 ؟  و با کی ابدواج کردیکیِ (ب      

هاای اختیااری هساتن  بااا    واژه موضاوعی کااه ماتمم   دو پرساش  الاف و ب(  12) هاای  هدر جملا  
معناایی،   اب جنباة هاای کرایاه کارد  و ابدواج کارد      انا . فعال  ای هماایه شا ه واژه اف وده پرسش
هاای  واژه ، هر دو نوع پرساش نوع رسسته الف و ب( 13)های  هجمل هایی اختیاری دارن . در وابسته
  ی جمله قابل قبول و مجاب هستن .ای و موضوعی اختیاری و ک ی،  و با کی در انتهااف وده
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 برو  سااری کنیم؟بابار یابی اینترنتی به شرکت های هایی را چه زمانی و چه بخش (ب    
 ؟   ) نوع دو ( و چرا در تهرا  به خیابا  نم ن  یانچه کس (الف .10
 ؟ هایی راچه بخشو  برو  سااری کنیمبابار یابی اینترنتی های  به شرکتچه زمانی ؟؟  (ب   

ا  پیونا   فارسای امکا    دهنا  کاه در بباا    ( نشاا  مای  10) و  (9) هاای  ههای بااز در جملا  نمونه 
در ایان   متوالی و رسساته هر دو نوع . ی وجود داردا، مفعولی( و اف ودههای موضوعی )فاعلی سابه

  رود.  ببا  به کار می
ای واژه اف وده الف( این است که قرار ررفتن پرسش 10) ةدر جمل توجه در نوع دو  نکته قابل  

واژه  پرساش  حضاور   به این معنا کاه  .است تر قبول قابل ب( 10) در انتهای جمله در  مقایسه با نمونه
 در قضاوت سخنگویا  فارسی بباا   تری راینپذیرش پائ ةی( در پایا  جمله، درجولموضوعی )مفع

واژه  ای نسابت باه پرساش   واژه افا وده  پس در حالات رسساته، قارار رارفتن پرساش      ده .نشا  می
عملکارد   ای،دها . چناین مشخصاه   دارد و درجاه پاذیرش باازتری را نشاا  مای      برتاری موضوعی 

 است. ای را در ببا  فارسی مح ود کردهدهها موضوعی و اف وواژه پرسش
هاایی  که برخی معتق ن  چنین ساخت (توسط چه کسی) واژه موضوعی فاعلی پرسش در مورد 

 ،شا ه  هاای راردنوری  با الگوبرداری اب ببا  انگلیسی اسات، چناین محا ودیتی باا اساتناد بار داده      
 نمونهشود. برای مشاه ه نمی

 اتفاق افتاد؟ و توسط چه کسی چگونهترور احم  شاه مسعود  (الف .11
  ؟و توسط چه کسیاتفاق افتاد  چگونهترور احم  شاه مسعود  (ب      
 

  ایواژه افزوده و پرسش متمم اختیاری(واژه موضوعی ) پیوند پرسش. 2. 2. 4
 کرایه کردی؟ ) نوع اول( از کی و کیِماشین را  . الف(12 

 ابدواج کردی؟ کیِ و با کیب(       
 ؟  ) نوع دو ( و کیِ کرایه کردیاز کی ماشین را  . الف(13
 ؟  و با کی ابدواج کردیکیِ (ب      

هاای اختیااری هساتن  بااا    واژه موضاوعی کااه ماتمم   دو پرساش  الاف و ب(  12) هاای  هدر جملا  
معناایی،   اب جنباة هاای کرایاه کارد  و ابدواج کارد      انا . فعال  ای هماایه شا ه واژه اف وده پرسش
هاای  واژه ، هر دو نوع پرساش نوع رسسته الف و ب( 13)های  هجمل هایی اختیاری دارن . در وابسته
  ی جمله قابل قبول و مجاب هستن .ای و موضوعی اختیاری و ک ی،  و با کی در انتهااف وده
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 واژه موضوعی پیوند دو پرسش .3. 4
چه بای  در ایان راروه     . ن شونفاعلی و مفعولی هماایه می یواژه موضوع در این حالت دو پرسش

های فارسای  خورن . به نمونهمتفاوت با یک یگر پیون  می معنایی ها با دو نقشدر نظر ررفت، سابه
 .توجه کنی 

 )برای مریم( خری ؟ ) نوع اول( کی و چی * . الف(14
 تو دادی؟ چی و به کی * ب(      
 دادی؟ چه چیزی را و به کی * پ(     
 ؟    ) نوع دو ( و چی برای مریم( خری )کی  * . الف(15
 ؟ و به کی تو دادیچی  * ب(      
 ؟ و به کی دادیچه چیزی را  *؟؟/ پ(     
واژه باا دو نقاش    دو پرساش  پایگی همفارسی  دهن  که در ببا ( نشا  می15)و  (14های )نمونه 

 پذیر نیست. معنایی متفاوت امکا 
 

 یشناختگیری و تحلیل رده نتیجه. 5
ش ه مورد بحث قرار دهایم، اناواع    های بررسیفارسی را با توجه به نمونه  پیش اب ننکه شرایط ببا 

های پژوهش،  کنیم تا با استناد بر یافتههای دنیا ارائه میها را در ببا  واژه پرسش پایگی همالگوهای 
 فارسی را تعیین کنیم. جایگاه و رده ببا 

 
 ها میان زبان 1همپایهای  واژه های چند پرسش  نواع الگوهای پرسشا: 1جدول 

 الگو

های  پرسش
ای  واژه پرسشچند

 همپایه
 صرر

های  پرسش
ای  واژه پرسشچند

 همپایه
 ایافزوده

های  پرسش
ای  واژه پرسشچند

 همپایه
 آمیخته

های  پرسش
ای  واژه پرسشچند

 همپایه
 آزاد

های  هواژ پرسش
 همپایه

واژه  پرسش دو فقط ----
 ایاف وده

 هایواژه پرسش
 هایوابسته ای؛ اف وده

 اختیاری

های اجباری؛ وابسته
های اختیاری و  وابسته

 هاایاف وده

 ها زبان
 چینی
 ژاپنی

 هلن ی
 انگلیسی

 اساانیایی ایتالیایی

 انگلیسی
 نلمانی

 لهستانی
 مجارستانی
 روسی
 بلغاری
 رومانیایی

                                                                                                                                        
1 CMWQ= Coordinated Multiple Wh- Questions 

هاا  هاا در بباا   واژه پرساش  پایگی همنی، است در سه رده ببا که در ج ول باز نم ه رونه هما  
 پاایگی  هام  فقاط ای های افا وده در رده ببا  ای، نمیخته و نباد.های اف وده است؛ ببا ش ه مشاه ه
( نشاا   8)و  (7هاای ) های اختیاری و اصلی وجود ن ارد. نموناه ها مجاب است و پیون  وابستهاف وده

ای وجاود دارد. رده  واژه افا وده  دو پرساش  پاایگی  هم، دادن  که در هر دو حالت متوالی و رسسته
هلنا ی  ) ش ه در ج ول های فهرستای را دارن  مانن  ببا صورت اف وده فقطای، های اف ودهببا 
فارسای مشااه ه     هاای دیگار نیا  در بباا     واژه پرساش  پاایگی  هام کاه   جاایی  (. اب ن موارد مشابهو 

 ای قرار ن ارد.ف ودههای اپس فارسی در رده ببا  ،است ش ه
هاای اختیااری ماننا     ساابه  فقاط ها شود که در ن هایی را شامل میهای نمیخته، ببا رده ببا  
کااربرد   (13( تاا ) 9) هاای فارسای  شون . با استناد بر نموناه های اختیاری هماایه میها و متمماف وده
 . در بباا  مجاب استهای اف وده واژه پرسش ه همراهاختیاری و اجباری ب های موضوعیواژه پرسش

های اختیااری  ای وجود دارد اما ال اما  موضوعهای موضوعی و اف ودهواژه پرسش پایگی همفارسی  
بارای رده    همه شارایط زب   فارسی ببا  بنابراینده . های اجباری را نی  نشا  مینیستن  و موضوع

های نباد، هار ناوع   در رده ببا  .ریردمیی  قرار نن ده  و در این ردههای نمیخته را نشا  نمیببا 
ای نیسات.  های موضوعی و افا وده واژه  پرسش پایگی همشون . مح ودیتی در ها هماایه میاب سابه
واژه موضاوعی )اب   دو پرساش  پاایگی  هام دهن  کاه  فارسی نشا  می در ببا  (15)و ( 14های )نمونه
فارسای در   هم ما  با دو نقش معنایی متفاوت مجاب نیست. بناابراین بباا    اجباری و اختیاری(جمله 

فارسی این است که این بباا  باا     بحث رده شناختی  ببا  ونتیجه  . اردهای نباد نی  قرار نرده ببا 
 ,Lipták) لیاتاا   های پیشنهادیده  در هیی ی  اب ردههای خاصی که نشا  میتوجه به ویژری

 ریرد. قرار نمیطور مشخص  هب( 2011 ;2003
هاای دارای   ؛ بباا  شاون باه دو دساته تقسایم مای     طور کلای ه ها بببا  اخیرببانی در بررسی بینا 

هاای راروه اول،   . در ببا 2واژه های ب و  پیشاین ی چن  پرسشو ببا  1واژه پیشاین ی چن  پرسش
بول اسات ماننا  بباا  بلغااری. در     قپذیر و قابل واژه امکا  حرکت و پیشاین ی هم ما   چن  پرسش

کنا  و یاا در صاورت     هاا حرکات نمای   واژه در ن  هایی مطرح هستن  کاه پرساش  رروه دو ، ببا 
؛ پاس در  (Gracanin-Yuksek, 2017) جاایی اسات   هواژه مجاب باه جابا   ی  پرسش فقطحرکت، 

بنا ی،   ین ردهنا چدر واژه مجاب نیست مانن  ببا  فارسای.   های نوع دو  حرکت چن ین پرسشببا 
ی  اف وده و اف وده دیگر را  پایگی همدهن ، ها را نشا  میواژه پرسش پایگی همهایی که همه ببا 

هاای  ای، ویژرای رده بباا   واژه پرساش  پاایگی  هام هاای دارای   دارن . چنین فرضی یعنی همه ببا 
                                                                                                                                        
1 multiple fronting languages=MF languages 
2 non multiple fronting languages= Non-MF languages 



فصلنامة علمی - پژوهشی زبان پژوهی دانشگاه الزهرا)س( / 169

هاا  هاا در بباا   واژه پرساش  پایگی همنی، است در سه رده ببا که در ج ول باز نم ه رونه هما  
 پاایگی  هام  فقاط ای های افا وده در رده ببا  ای، نمیخته و نباد.های اف وده است؛ ببا ش ه مشاه ه
( نشاا   8)و  (7هاای ) های اختیاری و اصلی وجود ن ارد. نموناه ها مجاب است و پیون  وابستهاف وده

ای وجاود دارد. رده  واژه افا وده  دو پرساش  پاایگی  هم، دادن  که در هر دو حالت متوالی و رسسته
هلنا ی  ) ش ه در ج ول های فهرستای را دارن  مانن  ببا صورت اف وده فقطای، های اف ودهببا 
فارسای مشااه ه     هاای دیگار نیا  در بباا     واژه پرساش  پاایگی  هام کاه   جاایی  (. اب ن موارد مشابهو 

 ای قرار ن ارد.ف ودههای اپس فارسی در رده ببا  ،است ش ه
هاای اختیااری ماننا     ساابه  فقاط ها شود که در ن هایی را شامل میهای نمیخته، ببا رده ببا  
کااربرد   (13( تاا ) 9) هاای فارسای  شون . با استناد بر نموناه های اختیاری هماایه میها و متمماف وده
 . در بباا  مجاب استهای اف وده واژه پرسش ه همراهاختیاری و اجباری ب های موضوعیواژه پرسش

های اختیااری  ای وجود دارد اما ال اما  موضوعهای موضوعی و اف ودهواژه پرسش پایگی همفارسی  
بارای رده    همه شارایط زب   فارسی ببا  بنابراینده . های اجباری را نی  نشا  مینیستن  و موضوع

های نباد، هار ناوع   در رده ببا  .ریردمیی  قرار نن ده  و در این ردههای نمیخته را نشا  نمیببا 
ای نیسات.  های موضوعی و افا وده واژه  پرسش پایگی همشون . مح ودیتی در ها هماایه میاب سابه
واژه موضاوعی )اب   دو پرساش  پاایگی  هام دهن  کاه  فارسی نشا  می در ببا  (15)و ( 14های )نمونه
فارسای در   هم ما  با دو نقش معنایی متفاوت مجاب نیست. بناابراین بباا    اجباری و اختیاری(جمله 

فارسی این است که این بباا  باا     بحث رده شناختی  ببا  ونتیجه  . اردهای نباد نی  قرار نرده ببا 
 ,Lipták) لیاتاا   های پیشنهادیده  در هیی ی  اب ردههای خاصی که نشا  میتوجه به ویژری

 ریرد. قرار نمیطور مشخص  هب( 2011 ;2003
هاای دارای   ؛ بباا  شاون باه دو دساته تقسایم مای     طور کلای ه ها بببا  اخیرببانی در بررسی بینا 

هاای راروه اول،   . در ببا 2واژه های ب و  پیشاین ی چن  پرسشو ببا  1واژه پیشاین ی چن  پرسش
بول اسات ماننا  بباا  بلغااری. در     قپذیر و قابل واژه امکا  حرکت و پیشاین ی هم ما   چن  پرسش

کنا  و یاا در صاورت     هاا حرکات نمای   واژه در ن  هایی مطرح هستن  کاه پرساش  رروه دو ، ببا 
؛ پاس در  (Gracanin-Yuksek, 2017) جاایی اسات   هواژه مجاب باه جابا   ی  پرسش فقطحرکت، 

بنا ی،   ین ردهنا چدر واژه مجاب نیست مانن  ببا  فارسای.   های نوع دو  حرکت چن ین پرسشببا 
ی  اف وده و اف وده دیگر را  پایگی همدهن ، ها را نشا  میواژه پرسش پایگی همهایی که همه ببا 

هاای  ای، ویژرای رده بباا   واژه پرساش  پاایگی  هام هاای دارای   دارن . چنین فرضی یعنی همه ببا 
                                                                                                                                        
1 multiple fronting languages=MF languages 
2 non multiple fronting languages= Non-MF languages 
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هارکنا .  یی  میرا تأ شواه  ببا  فارسی چنین فرضیرا دارن . ( Lipták, 2011) لیاتا ای اف وده
دو وابساته موضاوعی را    پاایگی  هام ، را دارن واژه  هایی که پیشاین ی چن ین پرسشببا  فقط چن 

ییا   فارسای نیا  ایان ادعاای اخیار را تأ     . شاواه  بباا  (Gracanin-Yuksek, 2017) دهن نشا  می
، بباا  فارسای در   (Gracanin-Yuksek, 2017) رراچانین یوکس  بن ی بنابراین در طبقه کن . می

هاا را نشاا افا وده  پاایگی  هام ریارد و  واژه قرار مای  های ب و  پیشاین ی چن ین پرسشرروه ببا 
 دو وابسته موضوعی در ن  مجاب نیست. پایگی همهای رروه اول، ده  و برخیف ببا  می

در  سی، هلنا ی های نلمانی، انگلیببا  فارسی همانن  ببا  ،هاببا بن ی کلی پیشنهادی  در رده 
دقیق  تعیین در که است حالی در این ریرد.می قرار واژه پرسش چن  پیشاین ی ب و  هایببا  رروه

 پاایگی  هام نمیختگی من بای  رفت ببا  فارسی  ویت انی بر مبنای تقسیم بن ی لیاتا  ونوع رده بب
واژه  دو پرساش  پاایگی  هام  اماا ده   های اف وده و موضوعی را با یک یگر نشا  میواژه میا  پرسش

هاای   موضوعی را ن ارد. در تقسیم بن ی مطرح در مبانی نظری، اختیااری و اجبااری باود  وابساته    
   شود. ه میبر مبنای ن  در بیر ارائ که ویژری های ببا  فارسی است موضوعی مورد توجه بوده

 هاواژه انواع پرسش پایگی همفارسی در  زبان کارهایراه: 2 جدول
 های واژه رسشپ

 همپایه فارسی
 افزوده

+ 
 افزوده 

 موضوع اجباری
 +

 افزوده

 موضوع اختیاری
+ 

 افزوده 

 موضوع
 +

 موضوع
 خیر بله بله بله

 بندی و حذف همپایهای واژه پرسشچند های پرسش .6 
ذوف رردد اما تعبیر معنا اب بخش محواژه، حذف می ای  پس اب پرسشن  درونهب ،1یبن حذفدر  

کامل است؛ 
  ) با مرجب(   [[ ید<یُک > یعل] یُک] ادیینم اد یاما   ید یُکس  یعل. 16

اسات.   واژه در خارج اب بنا  برجاا مانا ه    است اما پرسش ای حذف ش ه( بن  درونه16)ة درجمل
ریرد. میواژه پیش اب حذف اب جایگاه خود حرکت کرده و در رروه بازتری قرار بنابراین، پرسش

 نیا  ساابه   واژه نامن . پرسشمی 3و بن  دو  را بن  محذوف 2ر این حالت، بن  اول را  بن مرجب دارد
 .شودنامی ه می 4جا مان ه بر

1 sluicing 
2 antecedent clause 
3 elided clause 
4 rremnant 

پرسش( Merchant, 2001)مرچنت که است حرکتمعتق انجاا میواژه و ساسحذف کن
رخ میشود.می حذف بمانی سابهیعنی سابهده که معادل بیا  دیگاری دیگریای به بنا،باش .

بن مرجب به بنابراین،اول شباهت معنایی داشته باش . حذفدردار همساانی»رویکرد شار«شر
حذف اصطیحنیبه شمار میاصلی .«e-giveness»هپیون بادر شا مطارح شارطی اسات:چنین

بن مرجب وهرراه میا  ا  معنایی دورونهبن ددار بنار رارددبرقارا 1هساویای رابطه استل ، حاذف
این رودرونه رخ خواه داد. اب اق،ای به ی مص سابه هر دو واحا ی دزلات2در تعبیر معنایی،

بن شکل می حذف صورت این مانندارن . در (.16)نمونةریرد
نشا  میببا  حذف را نوع نموناهده ؛ حاذففارسی دو و  مرجاب. در با و باا مرجاب بنا ی
پرنخست ارجاع داردسش، اول بن به مرجعی در ناوع دو  پرساش16نمونة) واژه اما در هااواژه(؛

ن ارن) اول مرجعی بن وابسته پنها ( در وده یا (.17نمونة)اف
اما نمی دونم.17 جلوی در پارکه ماشین کیهیه و  مرجب(.  )مال ب

جمل نیاپایاههام هاایواژهپرساشی ابهایونهفارسی نمای، در ببا واژهپرسشت هایهعیوه بر
ش ه ان .مشاه ه

اما نمی. 18 کرده کجاکِدونمکلی ش رُ رم مرجب(ی و و .   ) ب
اما نمی دونیم.19 کرده تصادف که و  مرجب(کی و کیِباشنی یم ب ( .
اما نمی دونم.20 ه رسی قتل به که علی و  مرجب(توسط چه کسی و کیِفهمی ب ( .
مهمان*.21 اما نمی دونمچیزییههاهمه چینورد  و با مرجب(کی ( .

فارسیداده )18)های که پیون پرسشنشا  می( 21( تا جملهواژهدهن نوع اب این نیاها در هاا
بهفقطدارن  وهاییمح ودیت صورت متوالی ن کار میبه تاا هاا راردنوریجاا کاه نموناهرون .

ودهقابال هماایههایواژها مرجب با پرسشان ، نوع بش ه نیساتن . پیونا دو افا وابساته ،قباول یا
وده اف ها مجاب است.اختیاری یا اجباری با

جملببا  نوع این نحوی به عملکرد بسیاری ف نکردهتوجههاهشناسا  و ها توضای  انا هاا
جمل چنین اشتقاق و نظهاییهنحوه نحوی های فرنین ورراچانینری است.بر پایه یوکساسیتکو

(Citko & Gracanin-Yuksek, 2013 ) لهساتانیرونارونیهایببا و صاربوکراتی مانن  روسی،
کردن بررسی ساختتارا چنین تادریابن بن ی یاا ن هایی دو اشاتقاق و هساتن چاهبنا ی هاا

ن  نحوی دارد. ن بباا توجیه رسای نتیجاه ایان باه بررسی خود حرکات چنا ینها در کاه هاایی

1 mutual entailment
2 referent



فصلنامة علمی - پژوهشی زبان پژوهی دانشگاه الزهرا)س( / 171

کن  و ساس حذف انجاا   میواژه حرکت  معتق  است که پرسش( Merchant, 2001) مرچنت
بنا    ،باش . به بیا  دیگار ی دیگری ای معادل سابهده  که سابهیعنی حذف بمانی رخ می شود.می

شار    «شر  همساانی »رویکرد حذف  دردار شباهت معنایی داشته باش . بنابراین، اول به بن  مرجب
 اسات:  چنین شارطی مطارح شا ه    پیون  بادر  «e-giveness» . اصطیحنی  به شمار میاصلی حذف 

، حاذف بنا    ر راردد برقارا  1هساوی ای رابطه استل ا  معنایی دورونهبن  ددار و هرراه میا  بن  مرجب
واحا ی دزلات    2در تعبیر معنایی، هر دو سابه به ی  مص اق ،ای رخ خواه  داد. اب این رودرونه

 (. 16) نمونةریرد مانن  دارن . در این صورت حذف بن  شکل می
بنا ی باا مرجاب و با و  مرجاب. در نموناه        ده ؛ حاذف فارسی دو نوع حذف را نشا  می  ببا 
هاا  واژه (؛ اما در ناوع دو  پرساش  16 نمونة)  واژه به مرجعی در بن  اول ارجاع دارد سش، پرنخست

 (. 17 نمونة) اف وده یا وابسته پنها ( در بن  اول مرجعی ن ارن )
 ب و  مرجب(.  )مال کیهیه ماشین جلوی در پارکه اما نمی دونم  .17

نیا    پایاه  هام هاای  واژه پرساش  ی ابهایونهفارسی نم  ای، در ببا واژه پرسش ت  های هعیوه بر جمل
 ان . مشاه ه ش ه

 .   ) ب و  مرجب(ی و کجاکِدونم کلی ش رُ رم کرده اما نمی. 18
 . ) ب و  مرجب(کی و کیِ باشنی یم که تصادف کرده اما نمی دونیم  .19
 . ) ب و  مرجب(توسط چه کسی و کیِفهمی   که علی به قتل رسی ه اما نمی دونم  .20
 . ) با مرجب(کی و چینورد  اما نمی دونم  چیزی یه  هاهمه مهمان * .21

هاا نیا    ها در این نوع اب جملهواژه دهن  که پیون  پرسش نشا  می( 21( تا )18) های فارسیداده
هاا راردنوری   جاا کاه نموناه    رون . تاا ن  کار میبه صورت متوالی به فقطدارن  و  هاییمح ودیت

یا  وابساته    ،قباول نیساتن . پیونا  دو افا وده     قابال   هماایه هایواژه ا مرجب با پرسشان ، نوع  بش ه
 ها مجاب است.اختیاری یا اجباری با اف وده

هاا توضای     انا  و ها ف ن   کردهتوجه ها هشناسا  بسیاری به عملکرد نحوی این نوع جملببا 
 یوکسا  سیتکو ورراچانینری است. بر پایه فرنین های نحوی و نظ هایی هنحوه اشتقاق چنین جمل

(Citko & Gracanin-Yuksek, 2013 ) مانن  روسی، صاربوکراتی و لهساتانی    رونارونیهای ببا
هاا چاه   بنا ی هساتن  و اشاتقاق ن     هایی دو بن ی یاا تا   دریابن  چنین ساخت تارا بررسی کردن  

 هاایی کاه حرکات چنا ین    ها در بررسی خود باه ایان نتیجاه رسای ن  بباا      توجیه نحوی دارد. ن 

                                                                                                                                        
1 mutual entailment 
2 referent 
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هاسات.  ن بود   بن یهایی، دو هشیوه اشتقاق چنین جمل فقططور هم ما  ن ارن ، ه را بواژه  پرسش
-سایتکو ورراچاانین  ای مشاابه  پس اب بررسی خود به نتیجه( Haida & Repp, 2011) های ا و رپ
ت چنا ین  هاایی کاه حرکا   رسای ن ؛ هماه بباا    ( Citko & Gracanin-Yuksek, 2013یوکس  )

هاا  ای ن طور هم ما  دارنا ، حرکات حاشایه   ه رر رروه کانو  برا به جایگاه مشخص واژه پرسش
های هماایاه باا   ژهوا ها، پرسش؛ پس ت  بن ی هستن . در ت  بن یشودفقط در ی  بن  انجا  می
 و (Gribanova, 2009) رریباانوا  ،(Merchant, 2007) مرچنات شاون .  مای هم یا  ساابه فار     

واژه موضاوعی معتق نا  کاه هار دو      دو پرساش  پاایگی  هام در بررسای   (Kazenin, 2002) بنینکا
 ی  سابه هستن . پایه همواژه  پرسش
 به شرح بیر هستن ؛ رونارو های های پیشنهادی اب بررسی ببا طور کلی فرضیهه ب
اژه را نیا   و پرسشی ن ارد، پیونا  چنا  پرساش    های هواژه را در جمل ببانی که حرکت پرسش الف(

 نخواه  داشت.
ای واژه هاای چن پرساش  بما  نا ارد، پرساش   واژه را بطور هم ببانی که حرکت چن ین پرسش ب(

 بن ی هستن .  ن  دو هماایه
ای واژه هاای چن پرساش  واژه را بطاور هم ماا  دارد، پرساش    ببانی که حرکت چن ین پرسش پ(

 (.   Lipták, 2011) بن ی هستن  ن  ت  هماایه
واژه  ی  پرسش فقطدر صورت حرکت  ،واژه اختیاری است فارسی حرکت پرسش  ببا در 

معتق  است در هر بن  فقط  (Rizzi, 2004)  یریکن . به جایگاه رروه کانو  یا منظور حرکت می
 ی  سابة کانونی مجاب است. 

 ب و  حرکت؛ در جای اصلی(علی هرر  چی را نمی بین ؟ ) الف( .22
 واژه در جایگاه مشخص رر رروه کانو  (  پرسش) لی هرر   نمی بین  ؟ع چی راب(      
 حضور دو سابه کانونی (را  علی نمی بین ؟ ) وقت چی هیچ*هرگز/؟؟   (پ     
          (Vaezi, 2013, p. 218واژه ) ای کانونی به ج  پرسش بین ؟ ) سابه علی نمی هرگزچی را  ( ت     

ببا  فارسی در هار بنا  یا  ساابه کاانونی مجااب        در ،ده شا  می( ن22) که نمونه رونه هما 
بماا  نا ارد،    طاور هام  ه واژه را با  است. با توجه به فرضیه )ب( ببانی کاه حرکات چنا ین پرساش    

، هر ی  هماایههای واژه بنابراین پرسشپایه ن  دو بن ی هستن .  ای همواژه های چن پرسشپرسش
ای اشااره باه   کنن . چنین فرضیه رروه کانو  یا منظور( حرکت میبازتر )طور مج ا به جایگاهی ه ب

فارسای اب    بناابراین بباا   ه در دو بن  متفاوت قارار دارنا .   پای واژه هم این مطلب دارد که دو پرسش
واژه باه راروه کاانو  حرکات      هایی مانن  بلغاری متفاوت اسات کاه هم ماا  چنا ین پرساش     ببا 

یاات بیشاتر در مقالاه دیگاری ارائاه      هایی با ج ئ هاشتقاق چنین جمل کنن . عملکرد نحوی و تبیین می
 شود.می
 

 گیرینتیجه .7
 پاایگی  همن  اب ا ببا  عبارتدر این  ن انواع  و است مجابها واژه پرسش پایگی همفارسی،  در ببا 

واژه  واژه موضوعی) اعم اب اجباری و اختیاری( و یا  پرساش   ی  پرسش ؛واژه اف وده دو پرسش
یا  اب  ‌هییشرایط زب    ش ه در پژوهش حاضر نوریرردهای با توجه به داده فارسی  اف وده. ببا 

. دهاا را نشااا  نماای  پیشاانهادی در چااارچوب نظااری   هااای ببااانی نمیختااه، افاا وده و نباد  رده
رون . در نوع کار می، با دو حالت ساختاری متوالی و رسسته در این ببا  بههماایههای  واژه پرسش

واژه موضاوعی درجاه    در مقایساه باا پرساش   واژه افا وده در انتهاای جملاه     رسسته، حضور پرسش
هاا مشااه ه   واژه پرسش نوع متوالی فقط ،با حذف بن ی مرکب  های جمله درپذیرش بازتری دارد. 

ر اسات؛ باه   پاذی  مرجب امکا  ب و   بن ی اب نوع  با حذف  های ها در جملهواژه پرسش پایگی هم. ش 
 مجاب نیستن .  پایه همهای واژه با مرجب، حضور پرسش بن ی  با حذف  های  تر، در جملهبیا  ساده
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هاسات.  ن بود   بن یهایی، دو هشیوه اشتقاق چنین جمل فقططور هم ما  ن ارن ، ه را بواژه  پرسش
-سایتکو ورراچاانین  ای مشاابه  پس اب بررسی خود به نتیجه( Haida & Repp, 2011) های ا و رپ
ت چنا ین  هاایی کاه حرکا   رسای ن ؛ هماه بباا    ( Citko & Gracanin-Yuksek, 2013یوکس  )

هاا  ای ن طور هم ما  دارنا ، حرکات حاشایه   ه رر رروه کانو  برا به جایگاه مشخص واژه پرسش
های هماایاه باا   ژهوا ها، پرسش؛ پس ت  بن ی هستن . در ت  بن یشودفقط در ی  بن  انجا  می
 و (Gribanova, 2009) رریباانوا  ،(Merchant, 2007) مرچنات شاون .  مای هم یا  ساابه فار     

واژه موضاوعی معتق نا  کاه هار دو      دو پرساش  پاایگی  هام در بررسای   (Kazenin, 2002) بنینکا
 ی  سابه هستن . پایه همواژه  پرسش
 به شرح بیر هستن ؛ رونارو های های پیشنهادی اب بررسی ببا طور کلی فرضیهه ب
اژه را نیا   و پرسشی ن ارد، پیونا  چنا  پرساش    های هواژه را در جمل ببانی که حرکت پرسش الف(

 نخواه  داشت.
ای واژه هاای چن پرساش  بما  نا ارد، پرساش   واژه را بطور هم ببانی که حرکت چن ین پرسش ب(

 بن ی هستن .  ن  دو هماایه
ای واژه هاای چن پرساش  واژه را بطاور هم ماا  دارد، پرساش    ببانی که حرکت چن ین پرسش پ(

 (.   Lipták, 2011) بن ی هستن  ن  ت  هماایه
واژه  ی  پرسش فقطدر صورت حرکت  ،واژه اختیاری است فارسی حرکت پرسش  ببا در 

معتق  است در هر بن  فقط  (Rizzi, 2004)  یریکن . به جایگاه رروه کانو  یا منظور حرکت می
 ی  سابة کانونی مجاب است. 

 ب و  حرکت؛ در جای اصلی(علی هرر  چی را نمی بین ؟ ) الف( .22
 واژه در جایگاه مشخص رر رروه کانو  (  پرسش) لی هرر   نمی بین  ؟ع چی راب(      
 حضور دو سابه کانونی (را  علی نمی بین ؟ ) وقت چی هیچ*هرگز/؟؟   (پ     
          (Vaezi, 2013, p. 218واژه ) ای کانونی به ج  پرسش بین ؟ ) سابه علی نمی هرگزچی را  ( ت     

ببا  فارسی در هار بنا  یا  ساابه کاانونی مجااب        در ،ده شا  می( ن22) که نمونه رونه هما 
بماا  نا ارد،    طاور هام  ه واژه را با  است. با توجه به فرضیه )ب( ببانی کاه حرکات چنا ین پرساش    

، هر ی  هماایههای واژه بنابراین پرسشپایه ن  دو بن ی هستن .  ای همواژه های چن پرسشپرسش
ای اشااره باه   کنن . چنین فرضیه رروه کانو  یا منظور( حرکت میبازتر )طور مج ا به جایگاهی ه ب

فارسای اب    بناابراین بباا   ه در دو بن  متفاوت قارار دارنا .   پای واژه هم این مطلب دارد که دو پرسش
واژه باه راروه کاانو  حرکات      هایی مانن  بلغاری متفاوت اسات کاه هم ماا  چنا ین پرساش     ببا 

یاات بیشاتر در مقالاه دیگاری ارائاه      هایی با ج ئ هاشتقاق چنین جمل کنن . عملکرد نحوی و تبیین می
 شود.می
 

 گیرینتیجه .7
 پاایگی  همن  اب ا ببا  عبارتدر این  ن انواع  و است مجابها واژه پرسش پایگی همفارسی،  در ببا 

واژه  واژه موضوعی) اعم اب اجباری و اختیاری( و یا  پرساش   ی  پرسش ؛واژه اف وده دو پرسش
یا  اب  ‌هییشرایط زب    ش ه در پژوهش حاضر نوریرردهای با توجه به داده فارسی  اف وده. ببا 

. دهاا را نشااا  نماای  پیشاانهادی در چااارچوب نظااری   هااای ببااانی نمیختااه، افاا وده و نباد  رده
رون . در نوع کار می، با دو حالت ساختاری متوالی و رسسته در این ببا  بههماایههای  واژه پرسش

واژه موضاوعی درجاه    در مقایساه باا پرساش   واژه افا وده در انتهاای جملاه     رسسته، حضور پرسش
هاا مشااه ه   واژه پرسش نوع متوالی فقط ،با حذف بن ی مرکب  های جمله درپذیرش بازتری دارد. 

ر اسات؛ باه   پاذی  مرجب امکا  ب و   بن ی اب نوع  با حذف  های ها در جملهواژه پرسش پایگی هم. ش 
 مجاب نیستن .  پایه همهای واژه با مرجب، حضور پرسش بن ی  با حذف  های  تر، در جملهبیا  ساده
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Abstract 
This paper examines the typological aspects of coordinated WH-Questions in 
Persian language. Coordination is one of the syntactic operations that makes a 
compound or complex phrase or sentence. It is widely assumed that two conjuncts 
have to be alike in their grammatical and semantic functions. Williams (1981) 
proposed the Law of Coordination of Likes; that is, the coordinated constituents 
must be the same in terms of their syntactic category; 
1) a. John ate the apple and the orange. 
    b.* John ate the apple and yesterday. 
In example (1b) the constituents the apple (NP) and yesterday (ADVP) differ in 
their syntactic categories. So, this violates the Law of Coordination of Likes. 
Despite the above description, the coordination of WH-words with different 
functions is possible in languages such as Hungarian: 
2) a. Ki es mikor   latta   Marit? (pre verbal coordination in Hungarian) 
      who-nom and when saw-3Sg Mary-acc 
     “Who saw Mary and when?” 
      b. Mikor es  hol   lattad Marit? 
   when and where saw-2Sg Mary-Acc 
“When and where did you see Mary?” 
     
3) a. Ki  latta Marit es mikor? (post verbal coordination) 
        who-Nom saw-3Sg Mary-Acc and when 
        “Who saw Mary and when?” 
       b. Mikor lattad Marit es hol? 
    when saw-2Sg Mary-Acc and where 
   “When and where did you see Mary?” 
       
(Lipták, 2003, p. 143) 
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In these coordinated WHs (e.g. 2a & 3a), an argument WH-word and  an adjunct 
WH-word are coordinated; where the Law of Coordination of Likes does not seem 
to be held and the sentences are, yet grammatical. She classified the strategies of 
WH-coordination into four types. Adjunct CMWQ, only adjuncts can be coordinated 
like Dutch; Free CMWQ, any type of constituents can be coordinated, like 
Hungarian; Mixed CMWQ, only optional materials can be coordinated, like German 
and NO CMWQ, the coordination of WH-words is not permitted, like Chinese 
(Lipták, 2011). These cases have not been afforded due to consideration in the 
previous studies in Persian language. Thus, this paper attempts  to find out what 
types of WH-words can be coordinated; whether Persian type is mixed, free or 
adjunct type and finally, which coordinated WH-words are permitted in sluicing.   

In Persian, two adjunct-WH-words; one argument WH-word (obligatory or 
optional) and one adjunct WH-word are coordinated. However, the coordination of 
two argument WH-words has not been observed in the data gathered for this 
research. So, this language has its own properties which are different from the types 
(adjunct, mixed and free) proposed by Lipták (2011). Its properties are given in 
Table (1). Furthermore, the Persian coordinated WH-words are used in two types: 
sequential and split.  
4) a. key va kojâ be donyâ âmadi? (sequential) 
        When & where were born. Sg.3. 
         “When and where were you born?” 

b. Če kasâni va čerâ dar Tehrân be xiâbân âmadand?
Who  &  why       in    Tehran   to street   came. Pl.
“ ??Who and why did they come to the street? ”

    c. * Ki va či xarid? 
  Who & what buy. Sg.Past. 

           “Who and what did she buy?” 
5) a. key be donyâ âmadi va kojâ? (split) 
        When were born. Sg.3. & where 
         “When and where were you born?” 

b. Če kasâni dar Tehrân be xiâbân âmadand va čerâ?
Who       in    Tehran   to street   came. Pl. &  why
“ ??Who and why did they come to the street? ”

     c. * Ki xarid va či? 
   Who buy.Sg.Past. & what 
   “Who and what did she buy?” 

Table 1. Characteristics of Persian coordinated WH-questions 

Persian 
coordinated 

WH-questions 

Adjunct 
+ 

Adjunct 

Obligatory 
argument 

+ 
Adjunct 

Arbitrary 
argument 

+ 
Adjunct 

argument 
+ 

argument 

yes yes yes No 

In this language, one WH-fronting is permitted; that is Persian does not have 
multiple WH-fronting like Bolgarian language. It was supposed if a language does 
not have wh-fronting, it cannot have CMWQ either. The movement of one WH-
word is permitted in Persian, so it has the coordination of WH-questions in Persian. 
Each clause only has one focus constituent (Rizzi, 2004). Eventually, it has been 
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hypothesized that the coordinated constructions are probably bi-clausal, because it 
was supposed that if a language does not have multiple WH-fronting, it can have bi-
clausal CMWQs only.   

As mentioned above, Persian has two types of sequential and Split types of WH-
coordination. In sluicing constructions, the sequential type of coordinated WH-
words has just been observed. All these sentences showed the sluicing without any 
antecedent for WH-words. 
6) Šenidim tasâdof karde amâ nemidunim bâ ki va key. (without antecedent)

Heard      accident   but   not- know   with who & when 
“I heard she had an accident but I don’t know with whom and when.” 

Keywords:  Persian, Conjoined Multiple WH-questions, Language type, 
Coordination, Sluicing 


